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нашему такому-то челомъ обруку, изъ писма. С п а м я т ^ х и
никакой нѣтъ, старостъ отшибла, памяти. С п о м и н А т ь ,
с п о м я н у т ь что, почти то же; вспомнить, припомнить былое,
при случаѣ; поминать. Станешь ст мж ат ь (совѣтъ нашъ), какъ
станешь (корову) на тостъ- подымать г Лучш е насъ найдешь,
тсъ забудешь ; хуж е т съ наймешь, пасъ спомянешь. Будешь
ео чести, и насъ спомтй 1 — с я , быть споминаему;  спомт улось, бзлч. припомнилось, стада лось, пришло въ голову. (|О омяпуться, опомниться, придти въ себя. Самъ въ себе пришедъ ,
спомянуея, Прол. очнулся. С п о м и н а н ь е , с ш ш я н ^ т іе одн.
с п о м и н ъ , с п о м и н к а , дѣйст. по гл. вспоминанье, вспомйнъ;
поминъ. Благодаримъ васъ за спомтъі С п о м й н н а я дума.
С п о м и н ч и в ы й , памятливый,кто помнитъ давнишнее,былое;
||злопамятный. С п о м и н й т е л ь , с п о м я н ^ т е л ь , — н и ц а ,
с п о м й н щ и к ъ , — щ и ц а споминающій что либо.
С п а іід е р и ть что, прм. внт. стянуть, стащить, украсть.
Спаржа ж. расти. Азрага^из оШсіпаІіз, въ дикомъ видѣ: холодецъ,
холодокъ, заячій-холодокъ, сорочьи-глаза, мухоморникъ, — рье,
подсовъ, чертова-борода, сосенка, журавлиная-ягода, пестикъ,
какушка, громовый-корень, перекати-поле или перекатичникъ.
С п а р ж е в ы я грядки; — вкусъ. — камень, Фосфорнокислая из
весть, зеленоватый апатйтъ. С п а р ж е в и н а , одинъ стебель ея.
С п а р ж е в и к ъ , спаржевый парнйкъ. С п а р ж е в щ й к ъ , про
давецъ, разносчикъ или разводчикъ спаржи.
С п а р и в а ть , е п а р и т ь что (отъ п а р а ) , убить изъ ружья пару
чего на зарядъ, сойти двѣ птицы въ струнку, и убить обѣихъ;
заколоть острогой двѣ рыбы вдругъ, или поймать пару ихъ на
удочку; сбить съ кону сразу два гнѣзда бабокъ ипр. || Спарить,
или с п а р о в ы в а т ь , с п а р о в а т ь голубей, распредѣливъ на
гнѣзда, лары, дать имъ поняться. Спарить подсвѣчники, подо
брать парами. Это спаровапые голуби, а это розни, одиночки,
непоиявшіеся. С п а р и т ь с я , с п а р о в а т ь с я , оживотп.,пти
цахъ, живущх. парами,сойтись,поняться, составить чету,гнѣздо.
С п а р е н ь е , с п а р о в а н ь е , — в к а , с п а р к а , дѣйст. по гл.
С п а р ч и в а я голубка, которая легко понимается, съ даннымъ
ей голубемъ.
Спаривать, с п й р и т ь кожу, руку, обварить, опарить такъ, что
кожа слѣзаетъ. Спарить брюкву, рѣпу, испарить ее въ печи.
| Спарить лошадей, вспарить, угонять до пару, вогнать въ мыло,
въ потъ. — с я , стрд. и взв. по смыслу. С п а р е н ь е , с п а р к а ,
дѣйств. по гл. С п а р ы ш и м. мн. пск. пареная трава, крапива,
ботва, на кормъ скоту.

Спаровать,

см. спаритъ (отъ пара).

С п а р усъ м. чрнм. рыба Вог^ив аппиіагів.
Спархивать, с п о р х н у т ь СЪ чего, порхнувъ, слетѣть долой.
С п а р х и в а н ь е , с п о р х ъ , дѣйст. по гл. С п о р ш ё к ъ , пор
шень, птенецъ, спорхнувшій съ гнѣзда.
Спарывать, с п о р о т ь что, съ чего, отпоровъ снять. Спороть
и перекрасить покрышку шубы. Споротъ галуны, разжаловать
унтера въ рядовые, въ солдаты. — с я , стрд. С п а р ы в а н ь е ,
с п о р о т іе , с п о р к а , дѣйст. по гл. С п а р ы в а т е л ь , — н и ц а ,
спарывающій что либо. С п о р ч и в ы й , охочій спарывать что;
||непрочно нашитый, легко спарывающійся. С п о р о к ъ , ветхая
пли поношепая и спбротая покрышка съ шубы, салопа, споро
тый съ чего верхъ.
Спасать, с п а с т й кого, ретовбть юж. зап. освобождать, выру
чать, оборонять, заступиться, подать помощь, избавить отъ бѣды.

Спасти утопающаго. Въ пожаръ мы ничего не ст ели, все по
горѣло. Болѣзнь спасла меня отъ докучливыхъ праздничныхъ
пріемовъ. Не лекарь спасаетъ, а Богъ. <гАминьъ человѣка спа

саетъ. С т си и помилуй ты меня, Мать Пресвятая Богоро
дица, а живу я въ крайней избѣ на евлѣі *П(щагать въ до
стиженіи: небеснаго царства; вести праведнымъ путемъ. Вѣра
спасаетъ. Не спасутъ дѣла, не спасетъ и т ра* В&мцому т ля,
спасеному рай. ||. Спасать, потесать кому, тер. оцасибить,
благодарить. Ужъ. оиъ. ш ѣ спасалъ, спасалъ т это, приговари
валъ: сиаси Богъ! — с я , быть епаеаему. Товаръ спасется, а
судно погибнетъ. ||Искать спасенья, помощи въ бѣдѣ, въ гибели,
рваться веѣми силами иэъ опасности. Спасайся послѣднее при
казное слово капитана, при такомъ крушеніи корабля, гдѣ нѣтъ
ни времени, ни средствъ устроить спасенье §то въ порядкѣ. Я
едва спасся отъ смерти, отъ разбойниковъ , отъ ложнаго до
носу. Отъ напраслины не спасешься, не обережешься, не уйдешь,
не минуешь. |[ * Стараться жизнію своею достигнуть вѣчнаго
блаженства, искать, душѣ епасенья,спасать душу свою. Въ семъ
8вчн. спасаться иногда зичт. молиться, или идти въ монастырь,
въ монашество. Опасается—>т т ри раза въ день напивается.
С п а с а н ь е , с п а с е н ь е , дѣйств. по гл. § Спасенье, состн. спасенаго. Медаль, за спасенье погибавшихъ. * Спасенье души, пра
ведность, вѣчное блаженство. Богъ, сошедшій на землю, ради

нашего спасенья. Одно спасенье-, постъ да молитва. Терпшью
— спасенье. Безъ терпѣнья нѣтъ спасенья. Тонеспасенье, что
пьянъ въ воскресенье. Бѣднаго убить — не спасенье нажить.

Хорошо спасенье, а послѣ спасенья— терпѣнье. Въ чуек-ое спа
сенье невкупайсяі С п а с и т е л ь н а я лодка, нарочно устроеная
и снаряженаядляспасенья погибающихъ, при крушеніи корабля.
Спасительный совѣтъ, оберегающій, спасающій отъ чего либо.
Спасительно окачиваться холодной водой, полезно, охраняетъ,
укрѣпляетъ. — н о с т ь , свойство по прлагтльн. С п а с и т е л ь ,
— н и ц а , спасающій либо спасшій что, кого либо; избавитель,
благодѣтель. || Іисусъ Христосъ, Богъ во плоти, Богочеловѣкъ,
Искупитель. — т е л е в ъ , — т е л ь н и ц ы н ъ , имъ приндлежащ.
Спасителева икона, Спасителя. Спасъ,Спаситель, Христосъ,
||церковь во имя Спаса. Есть Спасъ и за Сухоной (т. е. право
славные). || Праздники Господни. Первый-спасъ, 1-гоавгст. про
исхожденье честныхъ древъ креста, Спасъ-медовыіі, мокрый,
Макавеи, начало успенскаго поста; обновляютъ соты. Второйспасъ , 6 авг. Преображенье Господне, спасъ-яблочный, обновля
ю тъ плоды. Третгй-спасъ, 16авг. нерукотворенаго образа, Спасъпа-полотнѣ . Спасъ, всему часъ, всѳ слѣтье поспѣло. Первый Спасъ:

Авдотьи малиновки, поспѣваетъ малина, 1 авг. Во что Ма
кавеи, въ то и розговѣнъе. Н е Макавеи собираютъ макъ. Н а
Первый Спасъ святи колодцы, святи вѣнки хлѣбные (южп.).
Дождь щ Макаввя— мало пожаровъ бываетъ. Отцвѣтаютъ
розы,ггадаютъ хорошія росы. Съ перваго Спасай роса хороша.
На первый Спасъ олень копыто обмочилъ (вода холодна). Защипывайгорохъ. Готовьгумна,овины. Паши подъозимъ, сѣй озимь.
П чела перестаетъ носить медовую взятку. Заламывай (под
рѣзывай) соты. На первый Спасъ лошадей [весь скотъ) купа
ютъ. Втюрой Спасъ: Пришелъ Спасъ — всему часъ: плоды
зрѣютъ , 6 авг. Спасовка лакомка, а Петровка
голодовка.
Пришелъ Спасъ— бери рукавицы про запасъ. До втораго Спаса
не ѣдятъ никакихъ плодовъ кромѣ огурцовъ. Па второй Спасъ
освящаютъ плоды и медъ. Со втораго Спаса ѣдятъ яблоки.
На второй Спасъ и нищій яблочко съѣстъ. Яблоки не родились,
опакъ и Спаса не будетъ? Со втораго Спаса васѣвай озими.
Яровое поспѣваетъ ко второму Спасу, убирается къ Симеону
Столпнику (ниже*.). Европы и л и т трутся въ третій и
послѣдній разъ (южн.). Провожаютъ закатъ солнца въ полѣ
съ пѣснями. Встрѣча осени, Осеницы. Подрѣзываютъ соты;
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